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RECENZJA
dorobku naukowego dr. Grzegorza Czerwinskiego
W zwigzKu z postgpowaniem o nadanie stopnia naukowego
doktora habilitowanego nauk humanistycznych,
dyscyplina: literaturoznawstwo

Naukowa dociekliwos¢ dr. Grzegorza Czerwinskiego skupia si¢ na
obszarach literatury dotychczas stabo zbadanych. Habilitant dysponuje
wielostronnym  przygotowaniem do podejmowania wieloplaszczyznowej i
wieloaspektowej refleksji nad zjawiskami literackimi. Polilingwistyczne
umiejetnosei i bogate doswiadezenia inter- i transkulturowe Czerwinskiego czynig
z niego badacza o wyjatkowym profilu. Jest on bowiem nie tylko znaweg literatury
polskiej (w tym literatur regionalnych), rosyjskiej, bialoruskiej, ukrainskiej,
lemkowskiej, zydowskiej, lecz réwniez kulturowego zréznicowania Europy
Wschodniej. Co wigeej, tworczosé literacka postrzega zaréwno Jako zjawisko
immanentne, jak i uruchamiajace wiele kontekstow, wymagajacych uwzglednienia
proceséw  (antagonizmoéw, interesow, kolorytow) etnicznych, politycznych,
historycznych, religijnych, geograficznych i innych.

Wysoko oceniam stojgca na wysokim poziomie u Habilitanta umiejetnosé
ujmowania tekstow i losow twércow w perspektywie rozmaitych komplikacji,
wynikajacych z ,,dlugiego trwania”. Dr Czerwinski, wychodzac od fascynacji
proza Wilodzimierza Odojewskiego, ktora zajal sie w rozprawie doktorskiej,
wizjami  ,stepu  romantycznego”, literacka mmagologig, ,,Czarnym
Romantyzmem”, semiotykg, zainteresowal sie tozsamoscia i dyfuzja kultur i
etnosow  ze szczegdlnym uwzglednieniem $wiata muzulmanskiego i
chrzescijanskiego. Ten sporadycznie i czastkowo podejmowany w polskim
literaturoznawstwie obszar znalazt w osobie dr. Grzegorza Czerwinskiego

whnikliwego, sumiennego i wytrwalego badacza.
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Habilitant ~ doskonalil swéj warsztat, dokonujagc  pracochtonnych
archiwalnych kwerend i realizujgc z pozadanym skutkiem zmudne zadania
bibliograficzne i edytorskie. Szacunek do rzetelnie wyszukanej i sprawdzonej
faktografii jest w dobie wspolczesnej Jego trudng do przecenienia zaleta. Jako
historyk literatury z powodzeniem wciela si¢ w biografa, historyka kultury,
religioznawcg, etnografa/antropologa itd. oraz redaktora naukowego (zob.
Zeromski. Piekno i wolnosé. Studia, idea i uktad tomu: Jarostaw Fawski, redakcja
naukowa: Anna Janicka, Iwona E. Rusek, Grzegorz Czerwinski, Bialystok —
Rapperswil 2015; Estetyczne aspekty literatury polskich, biatoruskich i litewskich
Tatarow (od XVI do XXI w.) / Aesthetic Aspects of the Literature of Polish,
Belarusian and Lithuanian Tatars (from the 16th to the 21st Century)/ 3¢ T e
THYe@CKHWEe aClTeKTh AHTEeparyps NondbLcKH
X, 6e710pYCCKHUX U AHUTOBCKHUX Ta Tap (XVi-xxi
B B.), ed. by Grzegorz Czerwinski, Artur Konopacki, Biatystok 2015; Wschdd
muzulmanski w literaturze polskiej. Idee i obrazy, red. nauk. Grzegorz Czerwinski,
Artur Konopacki, Bialystok 2016; Zydzi wschodniej Polski, seria 4: Uczeni
Zydowscy, red. nauk. Grzegorz Czerwinski, Jarostaw Eawski, Biatystok 2016;
Wschod muzutmanski w ujeciu interdyscyplinarnym. Ludzie — teksty — historia, red.
nauk. Grzegorz Czerwinski, Artur Konopacki, Bialystok 2017). Te liczne
monografie wieloautorskie powstaty w ciggu kilka lat, co daje wyobrazenie tylez
o intensywnosci prowadzonej dziatalnosci, ile o umiejetnodei pracy w zespole.
Habilitant jednak w latach 2010-2011 byt najpierw wykonawca w
migdzynarodowym grancie badawczym (nr 3G004608, UGent B/08969/03)
..Saints Becoming Magicians. Orthodox Saints in East Slavic Popular Magic”
(Fonds Wetenschappelijk Onderzoek — Vlaanderen w Belgii), kierowanym przez
prof. dr. Alekseia Yudina i prof. dr Jeannine Vereecken, i dat sie poznaé jako —
zwigzany z Katedrg Slawistyki i Studiéw nad Europa Wschodnia Uniwersytetu w
Gandawie —  Autor artykutéw  hastowych w  stowniku  folkloru
wschodniostowianskiego.

Na uwage zastluguje Jego udzial, juz w ramach Katedry Badan
Filologicznych ,,Wschéd — Zachéd” Uniwersytetu w Biatymstoku, w okresie
2013-2016 w realizacji projektu o nazwie ,Kontynuacja krytycznych edycji

wybitnych, zapomnianych dziet XIX-wieczne] polskiej literatury romantycznej w
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Naukowej Serii Wydawniczej «Czarny Romantyzm» w X tomach” (grant
Narodowego Programu Rozwoju Humanistyki, nr 11H 12 0399 81), kierowanym
przez dr hab. Haling Krukowske, prof. em. UwB. Rezultatem w tym wypadku jest
warsztatowo nienaganny, biograficzno-bibliograficzny i erudycyjny wstep oraz
opracowanie tekstu w tomie: Wactaw Szymanowski, Michal Sedziwdj. (Dramaty)
(Biatystok 2015).

Interdyscyplinarne poszukiwania pozwolity rozwijaé¢ sie Doktorowi jako
komparatyscie w praktycznym i nowoczesnym znaczeniu. Habilitant, mimo
wchodzenia na pola réznych dyscyplin nauk humanistycznych, nigdy nie traci z
oczu literatury (piSmiennictwa) jako wiasciwego przedmiotu swoich badan. Co
wigcej, nie ulega metodologicznym modom, pokusie nadmiernego teoretyzowania
czy ideologizacji uzyskanych wynikéw.

Jednakowoz bezposrednio na gléwng czesé dorobku habilitacyjnego
Czerwinskiego wptynat zrealizowany przez niego w latach 2013-2016 projekt
badawczy ,,Literatura polsko-tatarska po 1918 roku™ (Narodowe Centrum Nauki,
nr DEC-2012/07/B/HS2/00292).

Ta zdawkowo okreslona droga Habilitanta doprowadzita go do napisania
jedynej w swoim rodzaju monografii pt. ,Jam z rodu Nomadéw". Literatura
polsko-tatarska po 1918 roku (Bialystok 2017). Godna podziwu jest konsekwencja
1 systematycznos¢ badaweza Autora. W ciagu kilku lat dr Czerwinski sporzadzit
nie tylko zestawienie bibliograficzne Literatura polsko-tatarska po 1918 roku
(2013), ale opracowat i wydat trzy kluczowe edycje krytyczne tekstow literackich
polskich Tataréw: Sprawozdania z podrézy muftiego Jakuba Szynkiewicza. Zrédla,
Omoéwienie.  Interpretacja  (Biatystok 2013), Stanistawa Kryczynskiego
Wspomnienia. Utwory poetyckie. Eseje (Biatystok 20 14), Podroze do serca islamu.
Antologia miedzywojennego reportazu polskich Tataréw (Biatystok 2014),

Habilitant w pewnym sensie powolal do zaistnienia w panoramicznej
(przekrojowej i porzadkujacej, opartej scisle na pracowicie wydobytych Zrodtach)
refleksji ,literature polsko-tatarska”. Jako pionier calosciujagcego jej ujecia
dostrzegl, sformutowat i rozwigzal problemy, zwiazane z przedmiotem badan.
Zastosowal odpowiednig chronologie, periodyzacje i terminologie. Tworcezo i nie
bez dozy krytycyzmu podjat metodologiczny projekt Kwiryny Ziemby, nazwany

przez nig ,.komparatystyka wewnetrzng”, ktora otwiera badania literaturoznaweze
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na wszelkie utwory polskojezyczne lub usytuowane w obrebie oddzialywania
polszczyzny. Postawit fundamentalne pytanie: ..Czy jednak wspoélczesna literatura
polsko-tatarska jest jedna z literatur mniejszosciowych, czy raczej mamy w tym
wypadku do czynienia z literatura polska o tematyce etnicznej?” (s. 59). A
nastepnie przenikliwie zauwazyt, ze gdy $wiadomosé narodowa zyjacych w Polsce
Stowian wschodnich ksztattuje sic w opozycji do polskosci, polscy Tatarzy
~postrzegaja siebie jako Polakéw wyznania muzutmanskiego” (s. 60). Podstawa
te] odmiennosci jest to, ze postugiwali si¢ oni od pokolen Koranem przetozonym
na jezyk polski, zachowywali lojalno$é wobec Rzeczpospolitej, podlegali

przemoznym wplywom kultury i literatury polskie;j:

Wszyscy najwybitniejsi tworcy tatarscy debiutowali pod wplywem
okreslonych styléw i nurtow literatury polskiej. Jakub Szynkiewicz
czerpat z dokonan miedzywojennego polskiego podrézopisarstwa
(ksigzki Ferdynanda Goetla, Aleksandra Janty-Polczynskiego,
Antoniego Ferdynanda Ossendowskiego). Stanistaw Kryczynski
inspirowat si¢ milodopolskim ekspresjonizmem, dokonaniami
Drugiej Awangardy oraz eseistyka Stanistawa Brzozowskiego.
Selim Chazbijewicz prowadzil poetycki dialog z Jozefem
Czechowiczem i Tadeuszem Micinskim, a poezja Musy
Czachorowskiego wyrosta z zainteresowan tworczoscig Stanistawa
Koraba-Brzozowskiego i Tadeusza Rézewicza. Dopiero w drugiej
kolejnosci zaczely pojawia¢ sie u twoércow tatarskich inspiracje
orientalne i tylko w przypadku Chazbijewicza klasyka literatury
muzutmanskiej odegrata zasadniczg role w procesie ksztalttowania
si¢ jego estetyki tworcze;.

Jednoczesnie literatura polsko-tatarska jest skarbnica archetypow
turkijsko-muzutmanskich. O ile zatem geneza i r0zwdj nowoczesnej
tworczosci Tatarow zwigzane sa $ciSle z rozwojem literatury
polskiej, o tyle wyobraznia symboliczna przedstawicieli tej
spotecznosci ma swoje zrodta w kulturze islamu, I w tym ostatnim
sensie mozna mowié o tworczosci ta tarskiej jako polskojezyczne;j

literaturze muzutmanskiej. Relacja literatury polsko-tatarskiej i
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literatury polskiej znoéw si¢ wiec komplikuje. Nie bedac jedng z
typowych literatur mniejszosciowych, twérczosé Tatarow wykracza
takze poza ramy literatury polskiej, tworzac osobliwa literature

polsko-turkijska” (s. 61-62).

Z wylaniajacego si¢ tu czego$ na ksztalt klinczu (jak sie¢ okazuje,
pozornego) Autor wychodzi nie za pomocg post-kolonialnych podpowiedzi spod
znaku Edwarda Saida, lecz zgtasza propozycje samodzielna. Kategorie etnicznosci
traktuje ,,nie jako element dyskursu mniejszosciowego, lecz jako pomost miedzy
historig literatury a problematyka tozsamosci”. Totez dr Czerwinski, ,,nie
pomijajgc spolecznych i kulturowych aspektow literatury polsko-tatarskiej”,
rozwaza aspekty estetyczno-ideowe dziel, zwiazki twoérczosci Tataréw z jednej
strony z tradycjg literatury polskiej, a z drugiej — ogélnomuzutmanskiej (s. 64-65 ).
Wynikajagca z podporzadkowania, przemocy symbolicznej, post-zaleznosci
kategoria opresyjnosci w wywodzie Autora staje sie nieprzydatna, naukowo
jalowa, ustepuje wobec nietraumatyzujacych konsekwencji wspolistnienia
polskich Tataréw w rzeczywistosci kultury i panstwa polskiego, ktére nie
prowadzily do przymusu wyparcia sie przez nich wlasnej, budowanej przez
stulecia tozsamosci.

Wyeksponowac trzeba to, ze przyjeta przez Habilitanta metoda jest nie
tylko trafna, ale i badawczo efektywna. Pozwala odkrywaé i $ledzié ztozong
specyfikg i problematyke literatury polsko-tatarskiej, w ktorej ujawnita sie
predylekcja do poezji, reportazu i eseistyki, a nieche¢ do uprawiania prozy
powiesciowej, dramaturgii czy w ogdle kreacji fikcjonalnych (przyczyny tego
stanu rzeczy tkwig rowniez, oczywiscie, w uwarunkowaniach pozaliterackich).

W kolejnych rozdziatach odczytywane sa polsko-muzutmanskie sploty
semantyczne, symboliczne, archetypiczne, pozwalajace wyodrebniaé cechy
indywidualne $wiatow zapisanych w utworach (i losach) poetow (Stanistawa
Kryczyfiskiego, Selima Chazbijewicza, Musy Czachorowskiego, Anny
Kajtochowej), reportazystow-sprawozdawcoéw (Jakuba Szynkiewicza, Leona
Kryczynskiego, Alego Woronowicza, Edige Szynkiewicza), eseistow (Stanistawa
Kryczynskiego, Leona i Olgierda Kryczynskich). Te obszary pismiennictwa, ktére

nie sa reprezentowane przez autoréw naznaczonych przynajmniej pewnymi
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symptomami wybitnosci czy jakiej$ wyjatkowosci, Habilitant uwzglednia jako
zjawisko socjologicznoliterackie, kontekstowe, uzupetniajace wiedze o kulturze
literackiej polskich Tataréw. Np. odkrywa prawidlowos¢ w polsko-tatarskiej
literaturze dokumentu osobistego polegajacg na tym, ze nie uobecnia si¢ w niej
~strategia wyznania” (takie spostrzezenia, jak to, domagaja sie przysztych analiz z
pogranicza psychologii i etnologii). Gdy Autor po raz kolejny daje przyklad
przydatnosci genologii w perspektywie komparatystycznej (transkulturowej?),
stwierdza, ze ,,w literaturze polsko-tatarskiej sposréd orientalnych form poetyckich
spotyka si¢ wlasciwie wylacznie rubajaty” (s. 405-416).

Komparatystyczne kregi rozszerzaja sie w rozdzialach ostatnich
0 charakterze rekonesansowo-postulatywnym: Przestrzeh w literaturze Tataréw
polskich i Tataréw kazanskich i Wschodnioeuropejska literatura tatarska (w tej
czgsci mozna mowi¢ raczej o ,komparatystyce zewnetrznej”). Postulaty dr.
Czerwinskiego, zgtaszane tu i jeszcze w kilku innych miejscach rozprawy, dotycza
przyszlych kierunkéw i etapéw poszukiwan materialowych, faktograficznych,
metodologicznych (lista pisarzy polsko-tatarskich i ich utworéw zapewne bedzie
si¢. wydtuzac). Postulatywnos¢ Autora i panowanie przez Niego nad podjeta
problematyka sa przejawami dojrzalosci i silnej woli badawczej .

Ogrom wykonanych prac nad monografia nie wylaczyt Habilitanta z innych
pol aktywnosci naukowej, organizacyjnej, badawczej, wydawniczej tudziez
popularyzatorskiej. Uczestniczyl on w realizacji projektéw badawczych, swa
wiedzg, kompetencje i umiejetnosci doskonalit w osrodkach krajowych i
zagranicznych. Publikacje w jezyku rosyjskim, francuskim, angielskim rysuja
szansg na stalg i perspektywiczng mozliwo$¢ komunikowania osiagnieé polskiego
literaturoznawstwa (a w tym studiow slawistyczno-orientalistycznych) poza
Krajem.

Rozmaite formy dziatalnosci jednakze nie oznaczaja w wypadku dr.
Czerwinskiego rozpraszania sil, srodkéw i trwonienia czasu na przedsigwziecia
watpliwe, dorazne, miatkie, lecz dowodzg, ze jest On uczonym planujacym i
koncentrujagcym swe poszukiwania na ambitnych i okreslonych celach
badawczych. Wiernos¢ wytyczonym kierunkom badan pokazuje pokazny zestaw
artykulow oczekujacych na druk, a by¢ moze juz ogloszonych (Rubajaty Dmytra

Pawlyczki: gatunek orientalny na gruncie literatury ukrainskiej, w: Granice i
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pogranicza w perspektywie orientalistycznej, red. Adam Bednarczyk, Magdalena
Kubarek, Maciej Szatkowski, Krakéw 2017; Literatura polsko-tatarska jako
literatura polska. Rozwazania z zakresu ,, komparatystyki wewnetrznej ”, w: [tom
referatow VI Swiatowego Kongresu Polonistow ,,Diagnozy. Koncepcije.
Perspektywy”, Katowice; Zakiewicz i Tatarzy: biografia — literatura — etnicznosé,
w: W czasie zatrzymane, tom 2: Ze Zbigniewem Zakiewiczem — na Kresach i w
bezkresie, red. nauk. Katarzyna Wojan, Gdansk 2017; Miedzy Moskwqg a Odessq.
Tworczos¢ Kwartetu ,, 1", w: Odessa w literaturach stowiavskich. Studia, seria 2,
red. Jarostaw Lawski, Natalia Maliutina, Bialtystok—Odessa 2017; Ibn Battuta —
Sredniowieczny mistrz reportazu i pierwszy arabski globtroter, |, Litteraria
Copernicana” 2018; Rubajat we wspélczesnej literaturze rosyjskiej. (Na
przykiladzie tworczosci Andrieja Baginskiego), w: Estetyczne modele literatury
rosyjskiej, seria 2: Estetyka i swiatopoglgd, red. Weronika Biegluk-Le$, Ewa
Pankowska, Agnieszka Baczewska-Murdzek, Bialystok 2018; , Biafystok —
Moskwa” Estery Gessen. Wokét rosyjsko-zydowskiej literatury wspomnieniowej,
W: Zydzi Wschodniej Polski, seria V1: Zydzi Europy Srodkowej i Wschodniej. Zydzi
bialostoccy: od poczqtkéw do 1939 roku. Kontekst srodkowoeuropejski, red.
Jarostaw Lawski, Biatystok 2018; Odessa i muzyka. Tworczosé Kiry Muratoweyj,
w: Odessa w literaturach stowiariskich. Studia, seria 3, red. Jarostaw Lawski,
Natalia Maliutina, Bialystok—Odessa 2018).

Habilitant ponadto pracuje m.in. w zespole, ktéry przygotowuje naukows
edycje krytyczng Pism rozproszonych Tadeusza Micinskiego w czterech tomach:
eseje, liryka, publicystyka (grant Narodowego Programu Rozwoju Humanistyki,
nr 1AH 15 0322 83).

Rezultaty osiagnigte i osiagane przez dr. Grzegorza Czerwinskiego
uczestniczg sukcesywnie w rozbijaniu wyobrazenia literatury i kultury polskiej
jako catosci zunifikowanej i zamknietej, a precyzyjnie ujawniaja jej wielorodnosé
1 otwartos¢. Dokonania te stawiaja Go w rzedzie wybitnych literaturoznawcéw
stosujacych w swoich badaniach z jednej strony najlepsze tradycje postgpowania
filologicznego, a z drugiej przestanki , komparatystyki wewnetrzne]”, etnografii,
antropologii kulturowej itd. Ta wszechstronno$¢ Habilitanta sprawia, ze
odkrywanie i penetrowanie utworéw polskich Tataréw jako rezerwuaru form

duchowosei muzutmanskiej, uksztaltowanych historycznie w granicach

str. 7



Rzeczypospolitej Obojga Narodéw (prymarnie w ramach Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego), ma trwate znaczenie we wspotczesnym literaturoznawstwie.
Habilitant jako filolog polski, a jednoczesnie wszechstronny komparatysta
i slawista, antropolog literatury, regionalista i kulturoznawca po uzyskaniu
doktoratu zgromadzil oryginalny, obfity i dojrzaly dorobek o duzej wartosci
naukowej. Trudno byloby wskaza¢ kogo$ z Jego pokolenia o podobnych

kompetencjach i zainteresowaniach badawczych.

Konkluzja

Uwzgledniajac: pozytywna oceng dorobku, ktéry jest pionierski i
nowatorski, wysoka jakos¢ uzyskanych wynikéw, wyjatkowa aktywnos¢ na
roznych polach dziatalnosci naukowej, interdyscyplinarny i miedzynarodowy
wymiar dokonan, stwierdzam bez watpliwosci, ze dr Grzegorz Czerwinski spetnia
warunki ustawowe stawiane kandydatom do stopnia doktora habilitowanego w
zakresie literaturoznawstwa.

Wnosz¢ o dopuszczenie dr. Grzegorza Czerwinskiego do dalszych etapow

przewodu habilitacyjnego.

Olsztyn, 15 maja 2018 r.
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